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Uvod

Priblizné pfed Sesti lety byl v Mexiku pfijat zdkon na ochranu indidnskych
jazykl. Ve tfetim bodé tfinactého odstavce tohoto zakona je zminén jeden z jeho
mnoha zadméra a tim je: ,Rozsifit indianské jazyk prostfednictvim sdélovacich
prostredki a posilit tim jejich pouzivani a rozvoj.”!

Jednim ze sdélovacich prostfedkid, a to ten, ktery, dalo by se fici,
v soucasné dobé hybe svétem, je internet. Nelze proto pominout jeho roli a ve své
podstaté i moc pfi uvadéni zminéného jazyka do praktického zivota. V roce 2006
bylo podle statistik OSN v Mexiku napocitdno pres 20 milionti uzivatelt
internetu, z ¢ehoz vyplyva, ze témér kazdy paty Mexican je jeho uzivatelem a ma
tento mocny nastroj v rukach?.

Pro mij nasledujici vyzkum jsem si zvolil jednoduse zné&jici zamér, a to
zmapovat jakym zptisobem a v jakém mnoZstvi jsou vybrané indianské jazyky
presentovany na internetu. V prvni fedé bych rdd definoval vybrané jazyky.
Snazil jsem se o vybér takovych, jejichZ pocet mluvéich se bude pohybovat mezi
100 — 500 tisici®. Z této skupiny priblizné patndacti jazykli jsem vybral ndhodné
dva, a témi jsou jazyky tzotzil a zapoteco.

Jak jiz bylo feceno, zamérem nasledujiciho vyzkumu je zmapovat jakym
zptsobem a v jakém mnoZzstvi jsou vybrané indidnské jazyky presentovany na
internetu. Tento sv{ij zdmér musim trochu bliZe specifikovat. Jako bézny uzivatel
sahnu v tomto pripadé po sluzbach, po kterych by sahl kterykoliv jiny bézny
uzivatel. Témi to sluzbami mam na mysli: vyhledava¢ Google a internetovou
encyklopedii Wikipedie.

Zavérem bych chtél podotknout, Ze cilem tohoto vyzkumu neni podporit
ani vyvratit kteroukoli socio-lingvistickou teorii. Z tohoto divodu se tato prace
opird pouze o nalezend fakta a vysledek bude ponechan bez prfipadné

interpretace.

! Ley General de Derechos Lingiiisticos de los Pueblos Indigenas, pag. 3
2 Millennium Development Goals Indicators, http://mdgs.un.org/unsd/mdg/default.aspx

3 Vychazim z tidajti uvedenych na portalu indianskejazyky.cz



Metodika vyzkumu
Pro vlastni vyzkum bude tfeba vytvofit urcity postup, aby vysledky pro

jednotlivé jazyky bylo moZné porovnat. Zaroven bude tfeba vytvofit jista
omezeni, kterd zajisti spravny smér samotného vyzkumu.

Vyhledavani prostfednictvim sluzby Google. Prvni a zdsadni omezeni,
které je nutné nastavit, je jazyk, ve kterém budeme vlastni vyzkum provadét.
Zde bych se omezil na Spanélstinu a pouze pro ¢istou zajimavost také na cestinu.
Jako druhé omezeni je nutné nastavit pocet zkoumanych odkazti vyhledanych
prostfednictvim sluzby Google. Zde bych se omezil na prvni dvé stranky
odkazti, coz znamena pfiblizné dvacet a zaroven bych se omezil na odkazy
opravdu relevantni, tykajici se tématu.

Tretim bodem, ktery je nutny stanovit, jsou hesla, pomoci nichzZ budeme
»googlovat”, tedy provadét vyzkum. Zde bych se priklonil k heslu , lengua xyz”
(xyz zde nahrazuje nazev jazyka). Myslim, Ze toto heslo zle povazovat za prvni,
které by zajemce o zakladni informace o daném jazyku pouzil. Abychom
vyhleddvané heslo zuzili a zuzili také pocet vyhledanych odkazii, pridal bych
k jiz pouzitému heslu pojem ,Mexico”. Tento pojem, zemé vyskytu zkoumanych
jazykti, by mél vysledek vyhleddvani do znacné miry ocistit o irelevantni
odkazy. Riké4 se do tietice véeho dobrého a zlého, proto pro tfeti vyhledavani
bych vymeénil slovo ,lengua” za slovo ,idioma“”, myslim, Ze i tato mala zména
muZe pfinésti odliSné vysledky.

Vyhledavani v ¢eském jazyce bych omezil na dvé hesla, a to ,jazyk xyz“ a
,XyziStina” a samotny vyzkum bych omezil pouze na prvni stranku nalezenych
odkaz.

Postup pro hodnoceni vyhledanych odkazi. Stanovil bych zde hodnotici
$kalu od jedné do péti (s hodnotou jako ve Skole), pficemZ hodnocenymi faktory
by mély byt mnoZstvi informaci, jejich kvalita (zde lze uvaZovat o pfimé

umérnosti s mnozstvim poskytovanych informaci), zpracovani webovych



stranek, celkovy dojem, ktery dany odkaz mutize na bézném uzivateli internetu
zanechat.

Vyzkum zaméfeny na internetovou encyklopedii Wikipedie. V tomto
pripadé bych se zaméfil pfimo na dostupné informace pod encyklopedickym
heslem ,lengua/idioma xyz” a dale zhodnotil hesla stémito pfimo spojen.
Druhym krokem by bylo zjisténi v kolika jazycich je tato hesla mozné ¢ist a také

existuji-li jazykové mutace v danych verzich.

Vyzkum
Jazyk tzotzil (tzotzilstina)

Na avod bych rad uvedl pocty ziskanych odkazii prostfednictvim sluzby
Google. Po zadani hesla ,lengua tzotzil” tato sluzba nalezla pfiblizné 29 600
moznych odkazti. V druhém piipadé, oproti mé prvotni tivaze, ze pridanim
hesla ,Mexico”, se pocet vyhledanych odkazt snizi, se jejich pocet téméf
ztrojnasobil. Nalezeno jich bylo pfiblizné 76 800. Prfi tfetim vyhledavani
s vymeénou hesla ,lengua” za ,,idioma” byl pocet vyhledanych odkazt sniZen na
ptibliznych 52 000.

Obsah prvnich dvou strdnek, a tedy prvnich dvaceti odkazti se lisil ve
vSech tfech pfipadech pouze minimalné. Mezi nejcastéjSimi zpravami o publikaci
Bible vjazyce tzotzil nebo pfipadné o prvnich msich vtomto jazyce, se
objevovaly odkazy na rockovou skupinu Sak-Tzevul, jejiz ndzev znamena
v jazyce tzotzil blesk.

Mezi témito odkazy bylo mozZné nalézti osm, jejichZz obsah byl pro nas
vyzkum alespon ¢astecné relevantni. Pravdépodobné nejzajimavéjsi a vlibec asi
nejlépe zpracované z téchto osmi byly stranky urcené pro déti (tu Cuate), které se

s jistotou objevi i u zapotectiny*.

4 http://www.tucuate.com/milenio/tzetzal-tzotzil. htm
p



Vedle téchto détskych stranek bych rdd zminil stranky Instituto
Latinoamericano de la Comunicacion Educativa, které vedle zakladnich
informaci o jazyce uvadéji i ostatni informace o etniku (tizemi, které obyvaj,
obleceni, uméni, etc.). Jejich zpracovani je jednoduché, ale velice pfehledné.

Pro lingvisty asi zajimavym odkazem mutZe byt zdkladni shrnuti
gramatiky jazyka. Nalezeny dokument ve formatu pdf nabizi tvod do fonologie,
vétnych struktur, slovesnych kategorii a podobné®.

Ostatni relevantni odkazy obsahuji minimalni rozsah informaci, které byly
v prevazné mire ziskany jiz z pfedchozich odkazi, pfipadné jazyk tzotzil pouze
zminuji, ale zddné dalsi informace o ném nepodavaji.

Heslo ,jazyk tzotzil” miiZzeme na internetové encyklopedii Wikipedie
nalézti v Sesti jazykovych mutacich, a to v anglictiné, Spanélsting, francouzstiné,
esperantu, nahuatlu a také v cestiné. Nejpropracovanéjsi verze, v anglictiné a ve
$panélstiné, svym obsahem do znacné miry zastifiuji komentované odkazy
nalezené sluzbou Google.

V Ceském jazyce vyhledavaé¢ Google objevil pfiblizné 14 000 moznych
odkazti, v ptipadé vyrazu ,tzotzilstina” rovnych 243. V prvnich deseti odkazech

se ovSem ani jeden kromé zminky o jazyce samotnym jazykem déle nezabyva.

Jazyk zapoteco (zapotectina)

Pocty nalezenych odkazii se v pfipadé zapotectiny tolik nelidi jako
v pfipadé jazyka tzotzil. Pfi vyhledavani hesla ,lengua zapoteca” bylo nalezeno
priblizné 55200 odkazi, pfi pfidani hesla ,Mexico” se jejich pocet v tomto
pripadé nepatrné zniZil, a to na 48 700, a pfi obméné hesla Lengua” za ,,idioma”
byl vysleden 27 100 odkaz.

K nejvice frekventovanym odkaztim, které by bylo mozné takzvané strit

do jednoho pytle, byly odkazy na elektronické knihy, které jsou dostupné pravé

5 http://webs.uvigo.es/weba575/ldm/resumos/TZOTZIL.PDF



http://webs.uvigo.es/weba575/ldm/resumos/TZOTZIL.PDF

prostfednictvim sluzby Google. Jednou z knih, kterd se vyskytla ve dvou
pfipadech vyhledavani, byl titul Lenguas para un pasado, huellas de una nacion od
Barbory Cifuentes®. Druhym castym odkazem byly internetova diskusni fora,
jako napfiklad Oaxaca Forums’, které kromé kratkych zkratkovitych pfispévki
nabidlo i nékolik obsahové cennéjsich pfispévkii tykajicich se zapotectiny jako
takové, ale i jejim dialekttim. Jednou ze zprav, kterd vzbudila muj zdjem, byl
clanek z lonského roku o umrti Andrése Henestrosi, muZe jenz je nazyvan otcem
zapotectiny®.

K odkazlim, které Ize oznacit pro nas vyzkum za relevantni, je opét odkaz
na Spanélské stranky Promotora esparnola de linguistica, které nabizeji historicky
uvod, mapu rozsifeni jazyka, zminuji se o jednotlivych dialektech a také o
autorské tvorbé’. Podobnymi strankami, jejichz obsah je pravdépodobné jesté
rozsahlej$i, jsou stranky Instituto Linguistico de Verano, kde Ilze kromé
zakladnich informaci o jazyce a o dialektech nalézt i seznam odbornych publikaci
zabyvajicich se zapotectinou'®.

Kvlastnimu pfekvapeni se mezi vyhledanymi odkazy neobjevily jiz
zminované détské stranky, ale presto jeden odkaz stoji za zminku, a to ¢lanek o
Vocabulario en lengua Zapoteca vydaného v roce 1578 Spanélskym misiondfem
Fray Juanem de Coérdoba!l. Pfi vyhledavani si také nebylo mozné nevSimnout
jedné zajimavosti, a to Ze se do zapotectiny preklada software Firefox.

Encyklopedické heslo zapotectina se na Wikipedii objevuje v osmi

jazykovych mutacich, jako zajimavost lze uvést, Ze jednou z nich je napriklad

¢http://books.google.cz/books?id=D1AlLq36gGMC&dq=Lenguas+paratun+pasado,+huellastde+u
na+naci%C3%B3n&printsec=frontcover&source=bl&ots=vpDw Y{PxiF&sig=Gk18ucSSi2o0fo(Q8-
75zTlkg8qdc&hl=cs&sa=X&oi=book_result&resnum=2&ct=result

7 http://bbs.oaxaca.com

8 http://www.papelenblanco.com/2008/01/11-murio-andres-henestrosa-padre-de-la-lengua-
zapoteca

? http://www.proel.org/index.php?pagina=mundo/amerindia/otomangue/zapotecano/zapoteco

10 http://www.sil.org/mexico/zapoteca/00e-zapoteca.htm

11 http://marcofabr.blogspot.com/2008/11/vocabulario-en-lengua-zapoteca-fray.html



bretonstina. Opét nejrozpracovanéjSimi verzemi je verze Spanélska a je nutno
podtrhnout verzi anglickou, kterd davda mozZnost nahlédnout do zdkladu
fonetiky, gramatiky, slovesné morfologie a podobné. V tomto pfipadé ceské
verze chybi.

Pfi vyhledavani na Googlu v ¢eském jazyce se v obou ptipadech podaftilo
objevit podstatné méné odkazu nez u jazyka tzotzil. Po za zadani hesla ,jazyk
zapoteco” bylo objeveno 596 odkazu a pfi zadani hesla zapotectina pouhych 74.
Ani vtomto prfipadé ani jeden zodkazi neobsahuje ucelenéj$i informace o
jazyce, pouze byva zminovan, ¢asto vedle ostatnich indidnskych jazykt na tzemi

Mexika nebo Latinské Ameriky.

Zavér

Z tohoto vyzkumu vyplyva, Ze bézny uzivatel internetu, ktery ma zdjem
rozsifit si sv znalosti o jazycich tzotzil nebo zapoteco, ma k dispozici relativné
sirokou skalu moznosti, z kterych mtze cerpat. Otdzkou ovSem zfistava, do jaké
miry si chce své znalosti rozsifit. Z uvedenych odkazi, ke kterym jsme se
prostrednictvim sluzby Google dopracovali, 1ze ziskat zdkladni tdaje, informace.
BohuZel, zddny z nalezenych odkazt nejde obsahové nikterak do hloubky a
uvadéné informace, dle mého nazoru, zle oznadit za povrchni.

Zklamanim muze byt, Ze se mezi vyhledanymi odkazy objevilo minimum
vladdnich stranek, které by mély byti urcitym vzorem. Stejné tak muzZe byt
zardzejici, Ze ani v jednom pfipadé se neobjevila Zddnd média, jako napiiklad
internetové deniky a podobné.

Hodnoceni zpracovani encyklopedickych hesel na strankach Wikipedie
podle mého minéni ni¢im samotnou encyklopedii nezahanbilo, ale nelze ani Fici,
Ze by néjakym zptisobem oslnilo. Myslim, ze v tomto ptipadé Wikipedie naplnila
své zakladni poslani, a to rychly a jednoduchy pristup k zakladnim informacim.
Jak je jisté partno, béhem vyzkumu jsem vynechal oddily, které by se tykali

encyklopedickych hesel v daném jazyce. Tento fakt 1ze vysvétlit jednoduse, ve



vybranych jazycich Wikipedie jesté neexistuje, coz mtize byt trochu skoda, kdyz i

jazyky s mnohem niz$im poctem mluvéi maji v této encyklopedii své misto.

Resumen

En el afio 2002 en México fue aprobada la Ley General de Derechos Lingiiisticos
de los Pueblos Indigenas. Esa ley ha entrado en vigor el afio despties. En el
Articulo 13 esa ley establece sus objetivos fundamentales y entre ellos uno que
dice: “Difundir a través de los medios de comunicacion las lenguas
indigenasnacionales de la regidon para promover su uso y desarrollo.”

En los afnos noventa entre unos de los medios de comunicacion aparecié el
fendmeno de internet que se habia rdpidamente establecido como el nimero uno
entre ellos.

El objetivo de esa investigacion fue descubrir de que manera estan las lenguas
zapoteco y tzotzil representadas en el internet y cuales son las informaciones que
se pueden encontrar. La investigacion fue limitada a la busqueda en Google y en
la Wikipedie.

Debido a las limitaciones que fueron ajustadas en el parafo de metodologia, se
puede decir que los resultados fueron sorprendentes. Las informacidnes
obtenidas en total fueron bastante breves y solo unas paginas de web mostraron
unas informaciones mas detalladas. Los mds sorprendente que el lector puede
encontrar es que entre las paginas obtenidas por la busqueda casi faltan las
informaciones presentadas por las instituciones nacionales o regionales de

México.



Piilohy

Nalezené odkazy o jazyce tzotzil

http://www.redescolar.ilce.edu.mx/redescolar/publicaciones/publi mexico

/publitzotziles.htm

http://www.proel.org/index.php?pagina=mundo/amerindia/mayense/tzelt

alanop/tzotzil

http://www.sil.org/mexico/maya/00e-maya.htm

http://webs.uvigo.es/weba575/ldm/resumos/TZOTZIL.PDF

http://epicentrochiapas.com/index.php?option=com content&task=view&i

d=10041&Itemid=33

http://www.conapo.gob.mx/publicaciones/presenciaindi/mapas/03chiapas

02.pdf
http://www.sic.gob.mx/ficha.php?table=inali li&table id=51

http://www.mexicantextiles.com/library/tzotzil/lingua%20maya.pdf

http://www .tucuate.com/milenio/tzetzal-tzotzil.html

Nalezené odkazy o jazyce zapoteco

http://www.proel.org/index.php?pagina=mundo/amerindia/otomangue/z

apotecano/zapoteco

http://www.sil.org/mexico/zapoteca/00e-zapoteca.htm

http://bbs.oaxaca.com

http://revolucionemosoaxaca.org/index.php?option=com content&view=a

rticle&id=166:se-extingue-el-uso-de-la-lengua-

zapoteca&catid=15:nota&Itemid=29

http://marcofabr.blogspot.com/2008/11/vocabulario-en-lengua-zapoteca-

fray.html
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pasado,+huellas+de+una+naci%C3%B3n&printsec=frontcover&source=blé&
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